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REGLAMENTO (CE) N° 12772005 DE LA COMISION
de 27 de julio de 2005

por el que se establecen normas de aplicacion para el Reglamento (CE) n° 2732004 del Parlamento

Europeo y del Consejo, sobre precursores de drogas, y para el Reglamento (CE) n° 111/2005 del

Consejo, por el que se establecen normas para la vigilancia del comercio de precursores de drogas
entre la Comunidad y terceros paises

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 273/2004 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 11 de febrero de 2004, sobre precursores de
drogas (1), y, en particular, su articulo 14, letras a) y f),

Visto el Reglamento (CE) n°® 111/2005 del Consejo, de 22 de
diciembre de 2004, por el que se establecen normas para la
vigilancia del comercio de precursores de drogas entre la Co-
munidad y terceros paises (3), y, en particular, su articulo 6,
apartado 1, pdrrafo tercero, su articulo 7, apartado 2, su articulo
8, apartado 2, su articulo 9, apartado 2, su articulo 11, apar-
tados 1 y 3, su articulo 12, apartado 1, pérrafo tercero, su
articulo 19, y su articulo 28,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CEE) n° 3677/90 del Consejo, de 13 de
diciembre de 1990, relativo a las medidas que deben
adoptarse para impedir el desvio de determinadas sustan-
cias para la fabricacion ilicita de estupefacientes y de
sustancias psicotropicas (?), aplicado por el Reglamento
(CEE) n°® 3769/92 de la Comisién, de 21 de diciembre
de 1992, por el que se aplica y modifica el Reglamento
(CEE) n° 3677/90 del Consejo, relativo a las medidas que
deben adoptarse para impedir el desvio de determinadas
sustancias para la fabricacién ilicita de estupefacientes y
sustancias psicotropicas (%), ha sido sustituido por el Re-
glamento (CE) n® 111/2005. Es necesario adaptar las
medidas de aplicacién incluidas en el Reglamento (CEE)
n° 3769/92 a la nueva serie de normas previstas en el
Reglamento (CE) n® 111/2005. Procede, en consecuencia,
derogar el Reglamento (CE) n® 3769/92.

(2)  El Reglamento (CE) n°® 273/2004 sobre precursores de
drogas, que sustituye a la Directiva 92/109/CEE del Con-
sejo (°), armoniza las disposiciones relativas a la puesta
en el mercado de determinadas sustancias utilizadas para
la fabricacion ilicita de estupefacientes y sustancias psico-
tropicas en la Comunidad. Con objeto de reforzar el
buen funcionamiento del mercado interior para el comer-
cio de precursores de drogas, se deberdn armonizar a
escala de la Comunidad las disposiciones para la solicitud
de una licencia, la concesién o el rechazo de concesion
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de una licencia y la suspension o la revocaciéon de una
licencia.

Es importante evitar la retirada no autorizada de sustan-
cias de la categoria 1 y, por lo tanto, los establecimientos
comerciales en los que se almacenan o utilizan esas sus-
tancias deberdn estar protegidos contra la retirada no
autorizada.

Se deberdn determinar los tipos de operadores que efec-
tian intercambios comerciales intracomunitarios y que
podrian beneficiarse de licencias especiales y de registros
especiales. Se deberdn determinar los casos en los que los
operadores que efectiian intercambios comerciales entre
la Comunidad y paises terceros podrian quedar exentos
del requisito de concesion de licencias y registro.

Las disposiciones que regulan los requisitos de concesién
de licencias y las obligaciones de notificacién de los ope-
radores que efectdan intercambios comerciales intraco-
munitarios y en intercambios comerciales entre la Comu-
nidad y terceros paises deberdn ser idénticas, en la me-

dida de lo posible.

Se deberdn establecer disposiciones que permitan verificar
los fines licitos de todos los envios de precursores de
drogas que entren en el territorio aduanero de la Comu-
nidad, en particular los envios en transito y en trasbordo

y zonas sensibles tales como zonas francas de la Comu-
nidad.

Se requieren procedimientos especificos de autorizacién
de importaciones para controlar las importaciones indi-
viduales de sustancias de la categoria 1 con objeto de
prevenir el desvio en una fase temprana y, en particular,
de abordar el creciente problema de los estimulantes
anfetaminicos.

Unas normas precisas relativas a la notificacion previa a
la exportacion deberdn hacer posible adaptar la transmi-
sién de informacién y el tipo necesario de respuesta a la
sensibilidad de la exportacion. Para explotar plenamente
el sistema de notificacién previa a la exportaciéon y de
autorizacién de exportacién, los esfuerzos se deberdn
concentrar en principio en los envios de alto riesgo.
Unas normas precisas sobre la utilizacion simplificada
de las notificaciones previas a la exportacién y la conce-
sién de autorizaciones de exportacién mediante procedi-
miento simplificado deberdn hacer posible mitigar la
carga administrativa para los productos quimicos con
usos licitos ordinarios.

Con vistas a una eficiente vigilancia del comercio, los
Estados miembros deberdn hacer posible que las auto-
ridades competentes lleven a cabo eficientemente sus ta-
reas e intercambien informacion entre si.
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(10)  Para mejorar la coordinacién de la vigilancia de los pre-
cursores de drogas es conveniente que los Estados miem-
bros proporcionen regularmente a la Comisién informa-
cién sobre la prevencion del desvio de precursores de
drogas.

(11)  El presente Reglamento se deberd aplicar a partir de la
misma fecha que el Reglamento (CE) n°® 273/2004 y el
Reglamento (CE) n°® 111/2005.

(12)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de los precursores de drogas.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1

El presente Reglamento establece las normas para la aplicacién
del Reglamento (CE) n® 273/2004 y del Reglamento (CE)
n® 111/2005 por lo que se refiere a la persona responsable,
la concesion de licencias y el registro de operadores, la comu-
nicacién de informacion, las notificaciones previas a la expor-
tacién y la autorizacién de exportaciones e importaciones en el
ambito de los precursores de drogas.

Articulo 2

A efectos del presente Reglamento, ademds de las definiciones
incluidas en los Reglamentos (CE) n® 273/2004 y (CE)
n° 111/2005, se entenderd por «establecimientos comerciales»
los edificios junto con el terreno ocupado por un operador en
un tnico lugar.

CAPITULO 1I
PERSONA RESPONSABLE
Articulo 3

Los operadores que intervengan en la importacién, la expor-
tacién o las actividades de intermediacién mencionadas en el
articulo 2 del Reglamento (CE) n® 111/2005 de sustancias ca-
talogadas de las categorfas 1 o 2 deberdn nombrar a una per-
sona responsable para el comercio de sustancias catalogadas,
notificardn a las autoridades competentes el nombre y los datos
de contacto de dicha persona y les comunicardn sin demora
toda modificacién ulterior de esta informacion.

Articulo 4

La persona responsable a la que se refiere el articulo 3 se
asegurard de que la importacion, la exportacion o las actividades
de intermediacién se realicen de conformidad con las disposi-

ciones legales pertinentes y estard facultada para representar al
operador y adoptar las decisiones necesarias para la ejecucién de
esta tarea.

CAPITULO III
CONCESION DE LICENCIAS Y REGISTRO DE OPERADORES
Articulo 5

1. Para obtener una licencia en virtud del articulo 3, apartado
2, del Reglamento (CE) n°® 273/2004, el operador de que se
trate deberd presentar una solicitud por escrito.

Esa solicitud deberd mencionar:
a) el nombre completo y la direccién del solicitante;
b) el nombre completo de la persona responsable;

¢) una descripcién de la funcién y las tareas de la persona
responsable;

d) las direcciones completas de los establecimientos comercia-
les;

e) la descripcién de todos los lugares de almacenamiento, pro-
duccién, fabricacién y transformacion de las sustancias cata-
logadas;

f) informacién en la que se muestre que se han adoptado las
medidas oportunas contra la retirada no autorizada de las
sustancias catalogadas de los lugares citados en la letra e);

g) el nombre y el codigo NC de las sustancias catalogadas tal
como figura en el anexo I del Reglamento (CE)
n° 273/2004;

h) en el caso de una mezcla o un producto natural, las indica-
ciones siguientes:

i) el nombre de la mezcla o del producto natural,

ii) el nombre y el cddigo NC de las sustancias catalogadas
tal como figuran en el anexo I del Reglamento (CE)
n° 273/2004, en la mezcla o el producto natural,

i) el porcentaje miximo de tales sustancias catalogadas
contenido en la mezcla o el producto natural;

i) una descripcion del tipo previsto de actividades mencionadas
en el articulo 3 del Reglamento (CE) n® 273/2004;

j) una copia autenticada del Registro de empresas o actividades,
si procede;

k) un certificado de buena conducta del solicitante y de la
persona responsable o un documento en el que se muestre
que ofrecen las garantias necesarias para la correcta realiza-
cién de las actividades, si procede.
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A peticiéon de las autoridades competentes, el solicitante les
permitird el acceso a la informacién y los documentos adicio-
nales pertinentes.

2. El apartado 1 serd aplicable por lo que se refiere a las
licencias mencionadas en el articulo 6, apartado 1, del Regla-
mento (CE) n® 111/2005.

A efectos del apartado 1, letra e), la solicitud incluird una des-
cripcién de todos los lugares de almacenamiento, trabajo, trans-
formaci6n, formas usuales de manipulacién y utilizacién de las
sustancias catalogadas.

A efectos del apartado 1, letra g) y letra h), inciso ii), se deberd
facilitar el nombre y el codigo NC de las sustancias catalogadas
tal como figura en el anexo del Reglamento (CE) n°® 111/2005.

A efectos del apartado 1, letra i), se deberd facilitar una des-
cripcién del tipo previsto de actividades mencionadas en el
articulo 6, apartado 1, del Reglamento (CE) n° 111/2005.

Articulo 6

Los operadores deberdn adoptar medidas apropiadas para ase-
gurar los establecimientos comerciales contra la retirada no
autorizada de sustancias catalogadas incluidas en la categoria 1.

Articulo 7

1. La autoridad competente adoptard una decision sobre la
solicitud de las licencias mencionadas en el articulo 5 en un
plazo de 60 dias hébiles a partir de la fecha de recepcién de la
solicitud.

En el caso de una renovacion de licencia, la decision se adoptara
en un plazo de 30 dias hdbiles.

2. La autoridad competente podra suspender los plazos men-
cionados en el apartado 1 para permitir que el solicitante facilite
informacién que falte. En este caso, la suspensién comenzara el
dia en que la autoridad competente informe al solicitante sobre
la informacién que falte.

3. La licencia podrd abarcar las actividades mencionadas en
el Reglamento (CE) n® 273/2004 y en el Reglamento (CE)
n® 111/2005.

4. Cuando concedan la licencia, las autoridades competentes
utilizardn el modelo que figura en el anexo L

5. Las autoridades competentes podrdn conceder una licencia
en una de las formas siguientes:

a) una licencia que cubra todas las sustancias catalogadas y
todas las actividades efectuadas por establecimiento comer-
cial;

b) una licencia que cubra todas las sustancias catalogadas y
todas las actividades por Estado miembro.

Articulo 8

1. Sin perjuicio de las medidas adoptadas con arreglo al
articulo 10 del Reglamento (CE) n°® 273/2004, las autoridades
competentes rechazardn la concesién de la licencia si no se
cumplen los requisitos fijados en el articulo 5, apartado 1, del
presente Reglamento o si hay motivos razonables para sospe-
char que las sustancias catalogadas estdn destinadas a la fabri-
cacion ilicita de estupefacientes o sustancias psicotropicas

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 5, apartado 2,
el apartado 1 del presente articulo serd aplicable respecto de las
solicitudes en virtud del Reglamento (CE) n° 111/2005 y sin
perjuicio de las medidas adoptadas de conformidad con el ar-
ticulo 26, apartado 3, de ese Reglamento.

Articulo 9

En el caso del comercio entre la Comunidad y los terceros
paises a que hace referencia el Reglamento (CE) n® 111/2005,
las autoridades competentes podran, bien limitar la validez de la
licencia a no mds de tres afios, bien obligar a los operadores a
demostrar con intervalos de no mds de tres afios que se siguen
cumpliendo las condiciones de concesion de la licencia.

La vigencia de las licencias expedidas antes de la entrada en
vigor del Reglamento (CE) n°® 111/2005 no se verd afectada.

Articulo 10

1.  Las licencias no serdn transferibles.

2. De conformidad con el articulo 5, el poseedor de la licen-
cia solicitard una nueva licencia si se prevé una de las situacio-
nes siguientes:

a) la adicién de una sustancia catalogada;

b) el inicio de una nueva actividad;

¢) el cambio de direccién de los establecimientos comerciales
donde las actividades tienen lugar.

En tales casos, la licencia existente dejard de ser vélida en la
primera de las fechas siguientes:

i) la fecha de expiracién, cuando se haya fijado un plazo de
vigencia de conformidad con el articulo 9 del presente Re-
glamento o con el articulo 3, apartado 5, del Reglamento
(CE) n° 2732004,

i) la fecha de comienzo de validez de la nueva licencia.
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3. En casos de modificaciones de la informacién proporcio-
nada de conformidad con el articulo 5 distintas de las mencio-
nadas en el apartado 2 del presente articulo, en particular el
nombre de la persona responsable, el poseedor de la licencia
informard a las autoridades competentes dentro de los 10 dias
habiles siguientes a la modificacién.

Si, tras la modificacién, siguen cumpliéndose las condiciones
mencionadas en el articulo 5, las autoridades competentes mo-
dificardn la licencia en consecuencia.

4. Los poseedores de licencias devolverdn las licencias que ya
no sean vélidas a las autoridades competentes.

5. El apartado 2 serd aplicable a las licencias expedidas antes
de la fecha de aplicacion del Reglamento (CE) n® 273/2004 y
del Reglamento (CE) n°® 111/2005.

Articulo 11

1. Sin perjuicio de las medidas adoptadas de conformidad
con el articulo 10 del Reglamento (CE) n® 273/2004, las auto-
ridades competentes podran suspender o revocar una licencia en
los casos siguientes:

a) cuando se hayan dejado de cumplir las condiciones estable-
cidas en el articulo 5, apartado 1, del presente Reglamento;

b) cuando existan motivos fundados para sospechar que las
sustancias catalogadas estdn destinadas a la fabricacion ilicita
de estupefacientes o sustancias psicotrdpicas;

¢) cuando el poseedor de la licencia no la haya utilizado du-
rante un periodo de tres afios.

2. Sin perjuicio de los dispuesto en el articulo 5, apartado 2,
el apartado 1 del presente articulo serd aplicable respecto de las
licencias en virtud del Reglamento (CE) n°® 111/2005 y sin
perjuicio de las medidas adoptadas de conformidad con el ar-
ticulo 26, apartado 3, de ese Reglamento.

Articulo 12

1. Los articulos 5 a 11 no se aplicardn a las licencias espe-
ciales mencionadas en el articulo 3, apartado 2, del Reglamento
(CE) n® 273/2004.

2. Las autoridades publicas a las que se refiere el articulo 3,
apartados 2 y 6, del Reglamento (CE) n® 273/2004 incluirdn las
aduanas, la policia y los laboratorios oficiales de las autoridades
competentes.

Articulo 13

Las farmacias, los dispensarios de productos veterinarios, las
aduanas, la policia, los laboratorios oficiales de las autoridades
competentes y las fuerzas armadas estardn exentos del requisito
de licencia y registro en virtud del Reglamento (CE) n°
111/2005 cuando usen precursores de drogas en el ejercicio
de sus servicios oficiales, solamente.

Los operadores citados en el primer parrafo también estardn
exentos de:

a) la obligacién de facilitar la documentacién mencionada en el
articulo 3 del Reglamento (CE) n® 111/2005;

b) la obligacién de nombrar a una persona responsable men-
cionada en el articulo 3 del presente Reglamento.

Articulo 14

1. Los operadores que intervengan en la exportaciéon de sus-
tancias catalogadas de la categorfa 3 del anexo del Reglamento
(CE) n° 1112005 estaran exentos del requisito de registro
mencionado en el articulo 7, apartado 1, de ese Reglamento
si la suma de las cantidades correspondientes a sus exportacio-
nes en el curso del afio natural precedente (1 de enero-31 de
diciembre) no supera las cantidades especificadas en el anexo 1I
del presente Reglamento.

Cuando esas cantidades se superen en el afio natural en curso, el
operador deberd cumplir con el requisito de registro inmedia-
tamente.

2. Los operadores que intervengan en la exportacién de
mezclas que contengan sustancias catalogadas de la categoria
3 del anexo del Reglamento (CE) n® 111/2005 estardn exentos
del requisito de registro mencionado en el articulo 7, apartado
1, de ese Reglamento si la cantidad de la sustancia catalogada
contenida en las mezclas no supera, en el curso del afio natural
precedente, las cantidades especificadas en el anexo II del pre-
sente Reglamento.

Cuando esas cantidades se superen en el afio natural en curso, el
operador deberd cumplir con el requisito de registro inmedia-
tamente.

Articulo 15

A efectos del articulo 6 del Reglamento (CE) n°® 273/2004, los
clientes informardn a sus proveedores si ese articulo les es
aplicable.

Articulo 16

Cuando, en virtud del articulo 8, apartado 1, del Reglamento
(CE) n® 111/2005, las autoridades competentes soliciten que se
demuestren los fines licitos de la transaccion, el operador, uti-
lizando el modelo que figura en el anexo III del presente Re-
glamento, deberd proporcionar una declaracién escrita que per-
mita que las autoridades competentes queden satisfechas de que
el envio ha dejado el pais de exportacién de conformidad con
las disposiciones nacionales en vigor adoptadas en virtud del
articulo 12 de la Convencién de las Naciones Unidas contra el
trafico ilicito de estupefacientes y sustancias psicotrépicas (en lo
sucesivo, «la Convencién de las Naciones Unidas»).
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No obstante, el operador podrd presentar también la autoriza-
ci6n de importacién mencionada en el articulo 20 del Regla-
mento (CE) n® 111/2005 o la declaracion del cliente mencio-
nada en el articulo 4 del Reglamento (CE) n°® 273/2004.

CAPITULO IV
SUMINISTRO DE INFORMACION
Articulo 17

A efectos del articulo 8, apartado 2, del Reglamento (CE)
n® 273/2004, los operadores facilitardn a las autoridades com-
petentes informaciéon sucinta de las cantidades de sustancias
catalogadas utilizadas o suministradas y, en caso de suministro,
de la cantidad suministrada a cada tercero.

El primer pérrafo solo se aplicard a las sustancias catalogadas de
la categorfa 3 a peticién de las autoridades competentes.

Articulo 18

1. A efectos del articulo 9, apartado 2, del Reglamento (CE)
n°® 1112005, los operadores poseedores de licencia o registro
facilitardn a las autoridades competentes informaciéon sobre lo
siguiente:

a) las exportaciones de sustancias catalogadas sujetas a licencia
de exportacion;

b) todas las importaciones de sustancias catalogadas de la cate-
gorfa 1 que requieran una autorizacién de importacién o
todos los casos en que sustancias catalogadas de la categoria
2 se introduzcan en una zona franca de control tipo II, se
comercialicen en un régimen de suspensién distinto del tran-
sito o se despachen a libre préctica;

¢) todas las actividades de intermediacién con sustancias cata-
logadas de las categorfas 1 y 2.

2. la informacién mencionada en el apartado 1, letra a), se
organizard haciendo referencia a los paises de destino, las can-
tidades exportadas y los niimeros de referencia de las autoriza-
ciones de exportacion, segin sea el caso.

3. La informacién mencionada en el apartado 1, letra b), se
organizard haciendo referencia al pais tercero de exportacién y
al nimero de referencia de las autorizaciones de importacion,
segin sea el caso.

4. La informacién mencionada en el apartado 1, letra c), se
organizard haciendo referencia a los terceros paises implicados
en estas actividades de intermediacién y a la autorizacién de
exportacion o de importacién, segin sea el caso. Los operadores
facilitardn informacién adicional, a peticién de las autoridades
competentes.

Articulo 19

La informacién mencionada en los articulos 17 y 18 se facilitard
una vez al aflo antes del 15 de febrero.

El operador también informard a las autoridades competentes
cuando no se hayan efectuado operaciones.

La informacién se tratard como informaciéon comercial confi-
dencial.

CAPITULO V
NOTIFICACION PREVIA A LA EXPORTACION
Articulo 20

Las listas mencionadas en el articulo 11, apartado 1, del Regla-
mento (CE) n® 111/2005 incluirdn como minimo lo siguiente:

a) paises con los que la Comunidad ha celebrado un acuerdo
especifico sobre precursores de drogas;

b) terceros paises que han solicitado recibir una notificacién
previa a la exportacién de conformidad con el articulo 12,
apartado 10, de la Convencién de las Naciones Unidas.

Tales listas figuran en el anexo IV.

Articulo 21

1. En el caso de exportaciones destinadas al procedimiento
simplificado de autorizaciéon de exportacién mencionado en el
articulo 19 del Reglamento (CE) n® 111/2005 y en los articulos
25, 26 y 27 del presente Reglamento, las autoridades compe-
tentes podrdn enviar una notificacién previa a la exportacién
simplificada que abarque varias operaciones de exportacion rea-
lizadas dentro de un perfodo de tiempo especifico de seis o
doce meses.

2. Las autoridades competentes facilitardn la informacién es-
pecificada en el articulo 13, apartado 1, del Reglamento (CE)
n° 111/2005 e indicardn a las autoridades competentes del pais
de destino que la notificacién previa a la exportacién abarca
varias operaciones de exportacion realizadas dentro de un pe-
riodo de tiempo especifico de seis o doce meses.

3. Las autoridades competentes enviardn una notificacién
previa a la exportacion al pais de destino utilizando el formu-
lario «notificacién multilateral de productos quimicos» que fi-
gura en el anexo V.

CAPITULO VI
AUTORIZACION DE EXPORTACION/IMPORTACION
Articulo 22

Los paises de destino de exportaciones de sustancias catalogadas
de la categoria 3 que requieren una autorizaciéon de exportacién
figuran en el anexo IV.
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Articulo 23

1. Las autorizaciones de exportaciéon y de importacién se
hardn en los formularios que figuran en el anexo VI y en el
anexo VII, respectivamente. La estructura de presentacion de los
formularios serd obligatoria.

También se podrd conceder una autorizacién de exportacién o
de importaciéon por medios electronicos. En ese caso, los Esta-
dos miembros podrdn adaptar la casilla relativa al nimero de
autorizacion.

2. La autorizacion de exportacién se hard en cuatro ejempla-
res numerados de 1 a 4.

La autoridad que expide la autorizacién conservard el ejemplar
n® 1.

Los ejemplares n° 2 y n® 3 acompaiiardn a las sustancias cata-
logadas y se presentardn en la aduana en la que se realice la
declaracion aduanera de exportacion y ulteriormente a las auto-
ridades competentes en el punto de salida del territorio adua-
nero de la Comunidad. Las autoridades competentes del punto
de salida devolverdn el ejemplar n° 2 a la autoridad expedidora.
El ejemplar n® 3 acompafard a las sustancias catalogadas y se
entregard a la autoridad competente del pais de importacion.

El expedidor conservard el ejemplar n° 4.

3. La autorizacién de importacién se hard en cuatro ejem-
plares numerados de 1 a 4.

La autoridad que expide la autorizacion conservard el ejemplar
n° 1.

El ejemplar n° 2 serd enviado a la autoridad competente del pais
exportador por la autoridad expedidora.

El ejemplar n° 3 acomparfiard a las sustancias catalogadas desde
el punto de entrada en el territorio aduanero de la Comunidad
hasta los establecimientos comerciales del importador, quien
enviard este ejemplar a la autoridad expedidora.

El importador conservard el ejemplar n° 4.

4. No se concederd una autorizaciéon de exportacion o de
importacion para mds de dos sustancias catalogadas.

Articulo 24

1. Los formularios de autorizacién se imprimirdn en una o
varias de las lenguas oficiales de la Comunidad.

2. El formato de los formularios serd A4. Llevard impreso un
fondo con guilloches que haga perceptible cualquier falsificacién
realizada por medios mecdnicos o quimicos.

3. Los Estados miembros podrin reservarse el derecho a
imprimir los formularios de autorizacién o confiar la tarea a
imprentas autorizadas por ellos. En este tltimo caso, todos los
formularios de autorizacién incluirdn una referencia a dicha

autorizacion. Ademds, el formulario de autorizaciéon deberd lle-
var el nombre y la direccién del impresor o un signo que
permita su identificacion.

Articulo 25

A peticién del operador interesado, las autoridades competentes
podran conceder una autorizacién de exportacion por procedi-
miento simplificado, tal como se indica en el articulo 19 del
Reglamento (CE) n® 111/2005, en casos de exportaciones fre-
cuentes de una sustancia catalogada especifica de la categoria 3
en los que intervengan el mismo exportador establecido en la
Comunidad y el mismo importador del mismo tercer pais de
destino y para un periodo de tiempo especifico de seis o doce
meses.

Este tipo de autorizacion solo se podrd conceder en los casos
siguientes:

a) si en exportaciones previas el operador ha demostrado la
capacidad de cumplir todas las obligaciones relativas a esas
exportaciones y no ha cometido ninguna infraccion respecto
de la legislacion pertinente;

b) si la autoridad competente puede estar convencida de los
fines licitos de esas operaciones de exportacion.

Articulo 26

1.  En la solicitud de autorizacién de exportacion simplificada
a que se refiere el articulo 25 constardn, como minimo, los
siguientes datos:

a) los nombres y direcciones del exportador, del importador en
el pais tercero y del destinatario final;

b) el nombre de la sustancia catalogada, tal como se estipula en
el anexo del Reglamento (CE) n® 111/2005, o, en el caso de
una mezcla o un producto natural, su nombre y cddigo NC
y el nombre de toda sustancia catalogada, tal como se esti-
pula en el anexo del Reglamento (CE) n® 111/2005, conte-
nida en la mezcla o el producto natural;

¢) la cantidad méxima de la sustancia catalogada destinada a la
exportacion;

d) el periodo de tiempo especifico previsto para las operaciones
de exportacion.

2. La autoridad competente adoptard la decision sobre la
solicitud de autorizacién de exportacién simplificada en un
plazo de 15 dias habiles a partir de la fecha de recepcién de
la informacién solicitada.

Articulo 27
1.  La autorizacién de exportaciéon concedida por el procedi-

miento simplificado se establecerd utilizando los ejemplares 1, 2
y 4 del formulario que figura en el anexo VI
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La autoridad que expide la autorizacién conservard el ejemplar
n° 1.

El exportador conservard los ejemplares n® 2 y n° 4.

El exportador indicard los detalles de cada operacién de expor-
tacion en el reverso del ejemplar n° 2, en particular la cantidad
de la sustancia catalogada de cada operacién de exportacion y la
cantidad restante. El ejemplar n® 2 se presentard en la aduana
cuando se realice la declaracién aduanera. Esa aduana confir-
mard los detalles y devolverd el ejemplar al exportador.

2. El operador introducird el niimero de autorizacién y la
mencidn «procedimiento simplificado de autorizacién de expor-
tacion» en la declaracién aduanera para cada operacion de ex-
portacion.

Si la aduana de salida no estd en el punto de salida del territorio
aduanero de la Comunidad, la informacién mencionada en el
primer subapartado se facilitard en los documentos que acom-
pafian el envio de exportacion.

3. El exportador devolverd el ejemplar n° 2 a la autoridad
que lo ha expedido en un plazo mdximo de 10 dias hébiles tras
la expiracién del periodo de validez de la autorizaciéon de ex-
portacién concedida por procedimiento simplificado.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES FINALES
Articulo 28

1. Cada Estado miembro adoptard las medidas necesarias
para que las autoridades competentes puedan llevar a cabo
sus tareas de control y vigilancia, incluidas las inspecciones
para examinar la idoneidad de los establecimientos comerciales.

2. Los Estados miembros garantizaran el intercambio de in-
formacién entre todas las autoridades implicadas.

Articulo 29

1. En el mes siguiente a cada trimestre civil, cada Estado
miembro enviard a la Comision una lista con informacién sobre
los casos en los que se ha suspendido el despacho de sustancias
catalogadas o en los que se han retenido sustancias catalogadas.

Esa informacién deberd incluir lo siguiente:

a) el nombre de las sustancias catalogadas; si se conocen, su
origen, procedencia y destino;

b) la cantidad de sustancias catalogadas, su estatus aduanero y
los medios de transporte utilizados.

2. Al final de cada afio civil, la Comisién comunicara a todos
los Estados miembros la informacién recibida en virtud del
apartado 1.

Articulo 30

El Reglamento (CEE) n° 3769/92 quedard derogado con efectos
a partir del 18 de agosto de 2005.

Las referencias hechas al Reglamento derogado se entenderdn
hechas al presente Reglamento.

Articulo 31

Para el 31 de diciembre de 2005 a mads tardar, las autoridades
competentes revocaran las autorizaciones genéricas de expor-
tacion concedidas en virtud del articulo 5, apartado 3, y del
articulo 5 bis, apartado 3, del Reglamento (CEE) n°® 3677/90.
No obstante, tal revocacién no afectard a las sustancias catalo-
gadas que hayan sido declaradas para la exportacion antes del 1
de enero de 2006.

Articulo 32
El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién
en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 18 de agosto de 2005.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de julio de 2005.

Por la Comisién
Giinter VERHEUGEN
Vicepresidente
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ANEXO 1

H W

%%
b

AN

Comunidad Europea

Licencia

[Articulo 3, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 273/2004]
[Articulo 6, apartado 1, del Reglamento (CE) n° 111/2005]

EM:

(Ntmero de la licencia)

ORIGINAL

1. Poseedor de la licencia (nombre, direccién, teléfono, fax, | 2. Autoridad expedidora

correo electrénico)

1la. Informacién complementaria 1b. Informacién complementaria
3. Vigencia
Inicio: Final:

4. La licencia abarca lo siguiente:

Sustancia(s) catalogada(s) Cédigo NC Actividad

Establecimientos comerciales

5. Menciones adicionales/restricciones

6. Fecha Firma

Nombre

Sello
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Observaciones

1. La disposicién del modelo no es vinculante.

2. Los niimeros de orden y el texto del modelo son vinculantes. Es obligatorio cumplimentar las casillas que figuran en

negrita.

. Detalles de las casillas:

Casilla 1 (Poseedor de la licencia): Se podra afiadir el nombre de la persona responsable.

Casilla 3 (Vigencia/Final): Especifiquese el final de la vigencia o si los operadores estdn obligados a demostrar a
intervalos no superiores a tres afios que se siguen cumpliendo las condiciones en virtud de las cuales se concedid
la licencia.

Casilla 4 (Sustancias catalogadas): Nombre de la sustancia catalogada tal como se estipula en el anexo o, en el caso de
una mezcla o un producto natural, su nombre y el nombre de cualquier sustancia catalogada, tal como se estipula en
el anexo, contenida en la mezcla o en el producto natural. Indiquense las sales, si procede.

Casilla 4 (Codigo NC): Ademds del cédigo NC se podrd afiadir el nimero CAS.

Casilla 4 (Operacién): Especifiquese exportacién, importacién o actividades de intermediacién. En el caso de las
importaciones, especifiquese almacenamiento, trabajo, transformacion, utilizacién, formas habituales de manipulacién
o puesta en libre practica, segin proceda. Para las actividades cubiertas por el Reglamento (CE) n° 273/2004,
especifiquese almacenamiento, produccion, fabricacion, transformacion, comercio, distribucién o corretaje.

Casilla 4 (Establecimientos comerciales): En el caso de las actividades de intermediacién mencionadas en el articulo 2
del Reglamento (CE) n°® 111/2005, no es necesario especificar los establecimientos comerciales.

. Los Estados miembros podran prever casillas para fines nacionales. Esas casillas se indicardin mediante un niimero de

orden seguido de una letra maytscula (por ejemplo, 4A).
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ANEXO II

Sustancias Cantidad
Acetona (1) 50 kg
Eter etilico (1) 20 kg
Metiletilcetona (MEK) (?) 50 kg
Tolueno (') 50 kg
Acido sulfiirico 100 kg
Acido clorhidrico 100 kg

(") Las sales de estas sustancias, siempre que la existencia de tales sales sea posible.
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ANEXO 1III
W
* *
% w
% *
* A
Comunidad Europea
Declaracién del operador
sobre la entrada de las sustancias catalogadas en el territorio aduanero de la Comunidad
[Articulo 8 del Reglamento (CE) n® 111/2005]
Articulo 12 de la Convencién de las Nacione: da t trafico ilicitc
estupefacientes y sustancias psicotropicas
1. Operador (nombre, direccidn, teléfono, fax, correo electrénico) | 2a. Pais exportador
2b. Pais o paises de trdnsito
2¢c. Pafs de destino final
3a. Exportador en el pafs de exportacién (nombre, direccién, | 3b. Autoridad competente en el pafs de exportacion (nombre,
g teléfono, fax, correo electrénico) direccién, teléfono, fax, correo electrénico)
Q
g 4a. Importador en el pafs de destino (nombre, direccién, | 4b. Autoridad competente en el pais de importacién (nombre,
teléfono, fax, correo electrénico) direccién, teléfono, fax, correo electrénico)
5a. Sustancia catalogada 5a. Cddigo NC

5a. Peso neto

5a. % de mezcla

5b. Sustancia catalogada 5b. CN code

5b. Peso neto

5b. % de mezcla

6a. Conocimiento de embarque/Carta de porte aéreofu | 6b. Nimero de referencia de la autorizacién de exportacién del exportador
otro nimero de documento de transporte del pais del tercer pais de exportacién (facultativo)
de exportacioén

7. Declaracién del operador:

Nombre: En representacién de: (operador)

Por la presente declaro que, segiin la informacién que obra en mi poder, las sustancias catalogadas han salido del pais de exportacién de
conformidad con las disposiciones vigentes adoptadas en virtud del articulo 12 de la Convencidn de las Naciones Unidas contra el tréfico
ilicito de estupefacientes y sustancias psicotrépicas. Se adjuntan las pruebas siguientes (facultativo):

[0 Copia de la autorizacién de exportacién [ Copia de la licenciafel registro

Firma: Lugar: Fecha:

Observaciones
1. La utilizacién de la estructura de presentacién del modelo no es obligatoria.

2. Los numeros de orden y el texto del modelo son obligatorios.
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ANEXO IV

I. Lista de los paises a que se refiere el articulo 20:

Sustancia Destino

Anhidrido acético Cualquier tercer pafs

Permanganato de potasio

Acido antranilico Antigua y Barbuda Madagascar
Benin Malasia
Bolivia México
Brasil Nigeria
[slas Caimén Paraguay
Chile Perti
Colombia Filipinas
Costa Rica Republica de Moldova

Repiblica Dominicana

Rumania

Ecuador Federacién Rusa

Etiopia Arabia Saudf

Hait{ Sudifrica

La India Tayikistdn

Indonesia Turquia

Jordania Emiratos Arabes Unidos

Kazajistdn Tanzania

Libano Venezuela
Acido fenilacético Antigua y Barbuda Madagascar
Piperidina Benin Malasia

Bolivia México

Brasil Nigeria

Islas Caimén Paraguay

Chile Perti

Colombia Filipinas

Costa Rica Reptiblica de Moldova

Repiblica Dominicana
Ecuador

Etiopia

Hait{

La India

Indonesia

Jordania

Kazajistan

Libano

Rumania

Federacion Rusa

Arabia Saudi

Tayikistdn

Turquia

Emiratos Arabes Unidos

Tanzania

Estados Unidos de América

Venezuela
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II. Lista de los paises a que se refieren los articulos 20 y 22:

Sustancia Destino
Metiletilcetona (MEK) () Antigua y Barbuda Kazajistdn
Tolueno (') Argentina Libano
Acetona (1) Benin Madagascar
Eter etilico () Bolivia Malasia

Brasil México
Islas Caimdn Nigeria
Chile Pakistdn
Colombia Paraguay
Costa Rica Pert
Republica Dominicana Filipinas

Ecuador

El Salvador

Republica de Moldova

Rumania

Egipto Federacion Rusa
Etiopia Arabia Saudf
Guatemala Tayikistdn
Hait{ Turquia
Honduras Emiratos Arabes Unidos
La India Tanzania
Jordania Uruguay
Panamd Venezuela
Acido clorhidrico Bolivia Perti
Acido sulférico Chile Turquia
Colombia Venezuela
Ecuador

(") Incluidas las sales obtenidas a partir de estas sustancias, cuando la existencia de tales sales es posible.
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ANEXO V
H W
#*
* %
% %
W ) .
NOTIFICACION MULTILATERAL DE PRODUCTOS QUIMICOS

1. DESTINATARIO DE LA ACCION

2. Destinatario adicional

3. Destinatario adicional

4. Nombre 5. Agencia (nombre y direccion) 6. Pais
7. Teléfono 8. Fax 9. Correo electrénico
10. Fecha y firma

11. Este envio [] SE EFECTUARA [] NO SE EFECTUARA si no se recibe una respuesta en un plazo de ...

12. ;Plantea su aduana alguna objecién a este envio? [] S [] No [] Se requiere investigacién adicional
Si se ha respondido SI, facilitense detalles y razones.

dias.

PARTE A
Esta notificacién multilateral de productos quimicos incluye:
[0 una operacién de exportacién, o
[ varias operaciones de exportacion a realizar en un periodo de tiempo especifico (Inicio: Fin: ).
13. Nombre de la sustancia catalogada 14. Cantidad y peso 15. Cédigo NC
16. Pais exportador 17. Punto de salida 18. Fecha de salida
19. Pais importador 20. Punto de entrada 21. Fecha de llegada estimada
22. Ruta de trasbordo (incluidas zonas francas, y destino final) 23. Medio de transporte:
24. Importador (nombre, direccién, teléfono y fax)
25. Niimero de autorizacién de importacién/exportacién
26. Destinatario final (nombre, direccién, teléfono y fax)
27. Otras observaciones
PARTE B
32. Exportador, fabricante o proveedor (nombre, direccién, teléfono y fax)
33. Intermediarios (nombre, direcci6n, teléfono y fax)
34. Empresas de trdnsito (nombre, direccién, teléfono y fax)
35. Detalles de transporte (N° de vuelo/buque, etc.)




3.8.2005 Diario Oficial de la Unién Europea L 202/21

Observaciones
1. La utilizacién de la estructura de presentacién del modelo no es obligatoria.

2. Los ntimeros de orden y el texto del modelo son obligatorios. Es obligatorio cumplimentar las casillas que figuran en
negrita.

3. Informacién adicional de las casillas:

Casilla «Parte A» Indiquese si la notificacion multilateral de productos quimicos abarca una o varias operaciones de
exportacion. Si abarca varias operaciones, indiquese el perfodo de tiempo.

Casilla 14 (Cantidad y peso): En el caso de una notificacién multilateral de productos quimicos que abarque varias
operaciones de exportacion, indiquense la cantidad y el peso médximos.

Casilla 18 (Fecha de partida): En el caso de una notificacion multilateral de productos quimicos que abarque varias
operaciones de exportacion, esta casilla se deberd cumplimentar indicando la fecha final de partida estimada.
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ANEXO VI

i COMUNIDAD EUROPEA i
MERCANCIAS SUJETAS A CONTROL DE EXPORTACION

PRECURSORES DE DROGAS — REGLAMENTO (CE) N° 111/2005

AUTORIZACION DE EXPORTACION

EJEMPLAR PARA LA AUTORIDAD EXPEDIDORA

i

1. Exportador (nombre y direccion)

2. Ntmero de AUTORIZACION:

En:

Expedida (fecha):

3, Procedimiento simplificado de autorizacién de exportacién
S{.JNO ...

4, Periodo de vigencia:

Inicio: Final:

5. Importador en el pais de destino (nombre y direccién)

N° de autorizacién de importacién

6. (A cumplimentar por la autoridad expedidora) Autoridad expedi-
dora (nombre, direccién, teléfono, fax, correo electrénico)

7. Otro u otros operadores (nombre y direccién)

8. Aduana en la que se realizard la declaracién aduanera (nombre y
direccion)

9. Destinatario final (nombre y direccién):

10. Punto de salida 11. Punto de entrada en el pais

importador

12. Medios de transporte 13. ltinerario

14a. Sustancia catalogada

15a. Cédigo NC
16a.

Peso neto

17a. % de mezcla

18a. Niimero de la factura

14b. Sustancia catalogada

15b.
16b.
17b.
18b.

Cédigo NC

Peso neto

% de mezcla

Namero de la factura

19. Declaraciéon del solicitante

Nombre:

En representacién de: (solicitante)

Firma: Fecha:

20. (A cumplimentar por la aduana en la que se realiza la declara-
cién de exportacién, a menos que se aplique el procedimiento sim-
plificado de autorizacién de exportacién)

Namero de referencia de la declaracién aduanera:

Sello:

21. (A cumplimentar por la autoridad expedidora, a menos que
se aplique el procedimiento simplificado de autorizacién de ex-
portacién)

Casilla 18 se requiere informacién: L (— NO .
Casillas 7, 8, 10-13 se requiere informacién SEo.... /NO ...
Firma:

Funcién:

Fecha: Sello:

22. CONFIRMACION DE SALIDA DE LA CE

(A cumplimentar por las autoridades competentes en el punto de
salida del territorio aduanero de la Comunidad, a menos que se
aplique el procedimiento simplificado de autorizacién de expor-
tacibn)

Fecha de salida:

Firma del responsable:

Funcién:

Lugar:

Fecha: Sello:
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i COMUNIDAD EUROPEA i
MERCANCIAS SUJETAS A CONTROL DE EXPORTACION

PRECURSORES DE DROGAS — REGLAMENTO (CE) N° 111/2005

AUTORIZACION DE EXPORTACION

N

EJEMPLAR PARA ACOMPANAR A LAS MERCANCIAS HASTA LA ADUANA DE SALIDA (* ‘

1. Exportador (nombre y direccion)

2. Nimero de AUTORIZACION:

Expedida (fecha): En:

3. Procedimiento simplificado de autorizacién de exportacién
ST ../NO .

4. Periodo de vigencia:

Inicio: Final:

5. Importador en el pais de destino (nombre y direccién)

N° de autorizacién de importacién

6. (A cumplimentar por la autoridad expedidora) Autoridad expedi-
dora (nombre, direccion, teléfono, fax, correo electrénico)

7. Otro u otros operadores (nombre y direccidn)

8. Aduana en la que se realizard la declaracién aduanera (nombre y
direccién)

9. Destinatario final (nombre y direccién):

10. Punto de salida 11. Punto de entrada en el pafs

importador

12. Medios de transporte 13. Ttinerario

14a. Sustancia catalogada

15a.
16a.
17a.
18a.

Cédigo NC

Peso neto

% de mezcla

Ntmero de la factura

14b. Sustancia catalogada

15b.
16b.
17b.
18b.

Cédigo NC

Peso neto

% de mezcla

Ntmero de la factura

19. Declaracién del solicitante

Nombre:

(solicitante)

En representacion de:

Firma: Fecha:

20. (A cumplimentar por la aduana en la que se realiza la declara-
ci6n aduanera, a menos que se aplique el procedimiento simplificado
de autorizacién de exportaci6n)

Ntmero de referencia de la declaracién aduanera:
Sello:

21. (A cumplimentar por la autoridad expedidora, a menos que
se aplique el procedimiento simplificado de autorizacién de ex-
portacién)

Casilla 18 se requiere informacién: Ly Q— [\ (O R—
Casillas 7, 8, 10-13 se requiere informacién SI.... NO ..
Firma:

Funcién:

Fecha: Sello:

22. CONFIRMACION DE SALIDA DE LA CE

(A cumplimentar por las autoridades competentes en el punto de
salida del territorio aduanero de la Comunidad, a menos que se
aplique el procedimiento simplificado de autorizacién de exportacion)

Fecha de salida:

Firma del responsable:

Funcién: Lugar:

Fecha: Sello:

() A menos que se utilice el procedimiento simplificado de autorizacién de exportacion.
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Procedimiento simplificado de autorizacién de exportaciéon

23. Peso neto

26. Declaracién aduanera (ni-
mero de referencia y fecha)

24. Cantidad disponible (1) y
cantidad parcial de exportacién (2)

25. Cantidad parcial de expor-
tacién en letras

27. (A cumplimentar por la aduana
en la que se realiza la declaracién
aduanera)

Estado miembro, nombre y direc-
ci6n de la aduana, fecha, sello y
firma del responsable
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. COMUNIDAD EUROPEA )
MERCANCIAS SUJETAS A CONTROL DE EXPORTACION

PRECURSORES DE DROGAS — REGLAMENTO (CE) N° 111/2005

AUTORIZACION DE EXPORTACION

z

EJEMPLAR PARA EL PAIS EXPORTADOR

1. Exportador (nombre y direccidn)

2. Ntimero de AUTORIZACION:

Expedida (fecha): En:

3. Procedimiento simplificado de autorizacién de exportacién

4. Periodo de vigencia:

Inicio: Final:

5. Importador en el pais de destino (nombre y direccién)

N° de autorizacién de importacién

6. (A cumplimentar por la autoridad expedidora) Autoridad expedi-
dora (nombre,direccion, teléfono, fax, correo electrénico)

7. Otro u otros operadores (nombre y direcci6n)

8. Aduana en la que se realizard la declaracién aduanera (nombre y
direccién)

9. Destinatario final (nombre y direccién):

10. Punto de salida 11. Punto de entrada en el pais

importador

12. Medios de transporte 13. Itinerario

14a. Sustancia catalogada

15a.
16a.

Cédigo NC

Peso neto

17a. % de mezcla

18a. Niimero de la factura

14b. Sustancia catalogada

15b.
16b.
17b.
18b.

Cédigo NC

Peso neto

% de mezcla

Nimero de la factura

19. Declaracién del solicitante

Nombre:

(solicitante)

En representacion de:

Firma: Fecha:

20. (A cumplimentar por la aduana en la que se realiza la declara-
cién de exportacién, a menos que se aplique el procedimiento sim-
plificado de autorizacién de exportacion)

Namero de referencia de la declaracién aduanera:

Sello:

21. (A cumplimentar por la autoridad expedidora, a menos que
se aplique el procedimiento simplificado de autorizacién de ex-
portacién)

Casilla 18 se requiere informacién: S ...../NO ...

Casillas 7, 8, 10-13 se requiere informacién  SI ... NO ..
Firma:

Funcién:

Fecha: Sello:

22. CONFIRMACION DE SALIDA DE LA CE

(A cumplimentar por las autoridades competentes en el punto de
salida del territorio aduanero de la Comunidad, a menos que se
aplique el procedimiento simplificado de autorizacién de expor-
tacién)

Fecha de salida:

Firma del responsable:
Funcién: Lugar:

Sello:

Fecha:
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3 COMUNIDAD EUROPEA 3
MERCANCIAS SUJETAS A CONTROL DE EXPORTACION

PRECURSORES DE DROGAS — REGLAMENTO (CE) N° 111/2005

AUTORIZACION DE EXPORTACION

4 | 1. Exportador (nombre y direccién) 2. Niimero de AUTORIZACION:
Expedida (fecha): En:
3. Procedimiento simplificado de autorizacién de exportacién
SI .afNO ...
4. Periodo de vigencia:
gé Inicio: Final:
% 5. Importador en el pais de destino (nombre y direccién) 6. (A cumplimentar por la autoridad expedidora) Autoridad expedi-
E dora (nombre, direccién, teléfono, fax, correo electrénico)
g
& | N° de autorizacién de importacién
= 7. Otro u otros operadores (nombre y direccién) 8. Aduana en la que se realizard la declaracién aduanera (nombre y
% direccién)
A
% 9. Destinatario final (nombre y direccién): 10. Punto de salida 11. Punto de entrada en el pais
= importador
% 12. Medios de transporte 13. Itinerario
&=
14a. Sustancia catalogada 15a. Codigo NC
16a. Peso neto
17a. % de mezcla
4 18a. Niimero de la factura
14b. Sustancia catalogada 15b. Cédigo NC
16b. Peso neto
17b. % de mezcla
18b. Namero de la factura

19. Declaracién del solicitante

Nombre:

En representacién de: (solicitante)

Firma: Fecha:

20. (A cumplimentar por la aduana en la que se realiza la declara-
cién de exportacién, a menos que se aplique el procedimiento sim-
plificado de autorizacién de exportacién)

Ntmero de referencia de la declaracién aduanera

Sello:

21. (A cumplimentar por la autoridad expedidora, a menos que
se aplique el procedimiento simplificado de autorizacién de ex-
portacién)

Casilla 18 se requiere informacion: L) Q— INO s
Casillas 7, 8, 10-13 se requiere informacion SEo..... /NO ...
Firma:

Funcién:

Fecha: Sello:

22. CONFIRMACION DE SALIDA (s) DE LA CE

(A cumplimentar por las autoridades competentes en el punto de
salida del territorio aduanero de la Comunidad, a menos que se
aplique el procedimiento simplificado de autorizacién de expor-
tacion)

Fecha de salida:

Firma del responsable:

Funcién:

Fecha:

Lugar:
Sello:
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10.

11.

12.

13.

14.

Observaciones

L

. La autorizacion se cumplimentard en una de las lenguas oficiales de la Comunidad; si se cumplimenta a mano, se

deberd escribir con tinta y en letras mayusculas.

. El solicitante debera facilitar la informacion solicitada en las casillas 1, 3, 5, 7 y 9 a 19 en el momento de presentar

la solicitud; sin embargo, la informacién solicitada en las casillas 7, 8 y 10 a 13 y 18 se podra facilitar en una fase
posterior si no se conocen los datos en el momento de la solicitud. En este caso, la informacién correspondiente a la
casilla 18 se debe facilitar a mds tardar cuando se haga la declaracién de exportacién y la informacién adicional para
las casillas 7, 8 y 10 a 13 se facilitard a la autoridad aduanera u otra en el punto de salida del territorio de la
Comunidad a mds tardar antes de la salida material de las mercancias.

. Casillas 1, 5, 7 y 9: Introducir nombres y direcciones completos (teléfono, fax, correo electrénico, si lo hay).

. Casilla 5: Introducir el ntmero de referencia en el documento de autorizacién de importacién del tercer pais

importador (por ejemplo, una carta en la que se declare que no hay objecion alguna, un permiso de importacion,
otro tipo de declaracion del tercer pais de destino), si procede.

. Casilla 7: Introducir nombre y direccién completos (teléfono, fax, correo electrénico, si lo hay) de cualquier otro

operador implicado en la operacién de exportacion, como transportistas, intermediarios o agentes de aduanas.

. Casilla 9: Introducir nombre y direccion completos (teléfono, fax, correo electrénico, si lo hay) de la persona o la

empresa a la que se entregan las mercancias en el pais de destino (no necesariamente el usuario final).

. Casilla 10: Indicar el nombre del Estado miembro, puerto, aeropuerto o punto fronterizo, segin proceda.
. Casilla 11: Indicar el nombre del pais, puerto, aeropuerto o punto fronterizo, segiin proceda.

. Casilla 12: Especificar todos los medios de transporte que se van a utilizar (camién, barco, avidn, tren, etc). En el

caso de una autorizaciéon de exportacion que abarque varias operaciones de exportacién, no es necesario cumpli-
mentar esta casilla.

Casilla 13: Indicar lo mds detalladamente posible la ruta que se va a seguir.

Casillas 14a y 14b: Introducir el nombre de la sustancia catalogada tal como figura en el anexo del Reglamento (CE)
n°® 111/2005 o, en el caso de una mezcla o un producto natural, el nombre y el cédigo NC de 8 digitos de la mezcla
o el producto natural.

Casillas 14a y 14b: Identificar con precision envases y sustancias (por ejemplo, 2 bidones de 5 litros cada uno). En el
caso de una mezcla, un producto natural o una preparacion, se deberd indicar la denominacién comercial de que se
trate.

Casillas 15a y 15b: Introducir el cédigo NC de 8 digitos de la sustancia catalogada tal como figura en el anexo del
Reglamento (CE) n°® 111/2005.

Casilla 19:

— Indicar en letras de imprenta el nombre del solicitante o, si procede, del representante autorizado que firma la
solicitud.

— La firma del solicitante o del representante autorizado, segiin las modalidades previstas por el Estado miembro de
que se trate, indica que la persona en cuestién declara que todos los datos facilitados en la solicitud son correctos
y completos. Sin perjuicio de la eventual aplicacién de disposiciones penales, esta declaracion equivale al com-
promiso de responsabilidad, en virtud de las disposiciones vigentes en los Estados miembros, respecto de lo
siguiente:

— la precisién de la informacion facilitada en la declaracion,
— la autenticidad de todos los documentos anejos,

— el cumplimiento de todas las obligaciones inherentes a la exportacion de sustancias catalogadas incluidas en el
anexo del Reglamento (CE) n° 111/2005.

— Cuando la autorizacién se expida por medio de un procedimiento informatico, la autorizacién podria no llevar la
firma del solicitante en esta casilla, aunque la solicitud como tal lleve tal firma.
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II. (Procedimiento simplificado de autorizacién de exportaci6n)

1. En el caso de un procedimiento simplificado de autorizacion de exportacién, no es necesario cumplimentar las casillas
7 al3y18.

2. En el reverso del ejemplar n° 2, se deben cumplimentar las casillas 24 a 27 para cada operaciéon de exportacion.
3. Casilla 23: Indicar la cantidad y el peso neto madximos autorizados.
Columna 24: Indicar la cantidad disponible en la parte 1 y la cantidad de la exportacién parcial en la parte 2.
Columna 25: Indicar la cantidad de exportacién parcial en letras.

Casilla 26: Ntmero de referencia y fecha de la declaracion de aduana.
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PRECURSORES DE DROGAS — REGLAMENTO (CE) N° 111/2005

ANEXO VII

i COMUNIDAD EUROPEA i
MERCANCIAS SUJETAS A CONTROL DE IMPORTACION

AUTORIZACION DE IMPORTACION

1. Importador (nombre y direcci6n)

2. AUTORIZACION nfimero:

Expedida (fecha): En:

3. Periodo de vigencia:

Inicio: Final:

4, Exportador (nombre y direccién)

5. (A cumplimentar por la autoridad expedidora) Autoridad expedi-
dora (nombre, direccitn, teléfono, fax, correo electrénico de la
persona responsable)

6. Otro u otros operadores/(nombre y direccién)

7. Autoridad competente del pais de exportacién

8. Destinatario final (nombre y direccion):

9. Punto de entrada en el territorio aduanero de la Comunidad

10. Métodos/Medios de transporte

EJEMPLAR PARA LA AUTORIDAD EXPEDIDORA

11a. Sustancia catalogada

12a. Cédigo NC

13a. Peso neto

14a. % de mezcla

15a. Ntimero de la factura

11b. Sustancia catalogada

12b. Cédigo NC

13b. Peso neto

14b. % de mezcla

15b. Ntmero de la factura

16. Declaracién del solicitante

Nombre: En representacién de: (solicitante)

Firma Fecha

17. (A cumplimentar por la autoridad expedidora) 18. (A cumplimentar por la aduana en la Comunidad)

Casillas 7, 9, 10 se requiere informacién g INO ... Referencia aduanera
(declaracién de entrada en el procedimiento o niimero de referencia
para el régimen o uso aduanero aprobado)

Firma: Firma del responsable:

Funci6n: Funcién:

Fecha Sello: Fecha: Sello:

Lugar:
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3 COMUNIDAD EUROPEA 3
MERCANCIAS SUJETAS A CONTROL DE IMPORTACION

PRECURSORES DE DROGAS — REGLAMENTO (CE) N° 111/2005

AUTORIZACION DE IMPORTACION

N

1. Importador (nombre y direccién)

2. AUTORIZACION ntimero:

Expedida (fecha): En:

3. Periodo de vigencia:

Inicio: Final:

4. Exportador (nombre y direccién)

5. (A cumplimentar por la autoridad expedidora) Autoridad expedi-
dora (nombre, direccién, teléfono, fax, correo electrénico de la
persona responsable)

6. Otro u otros operadores/(nombre y direcci6n)

7. Autoridad competente del pais de exportacién

8. Destinatario final (nombre y direccién)

9. Punto de entrada en el territorio aduanero de la Comunidad

10. Métodos/Medios de transporte

EJEMPLAR PARA LA AUTORIDAD DEL PAIS EXPORTADOR

N

11a. Sustancia catalogada

12a. Cédigo NC

13a. Peso neto

14a. % de mezcla

15a. Nimero de la factura

11b. Sustancia catalogada

12b. Cédigo NC

13b. Peso neto

14b. % de mezcla

15b. Ntimero de la factura

16. Declaracién del solicitante

Nombre:

Firma

En representacién de: (solicitante)

Fecha

17. (A cumplimentar por la autoridad expedidora)

Casillas 7, 9, 10 se requiere informacién g [NO ..
Firma:

Funcién:

Fecha Sello:

18. (A cumplimentar por la aduana en la Comunidad)

Referencia aduanera
(declaracién de entrada en el procedimiento o niimero de referencia
para el régimen o uso aduanero aprobado)

Firma del responsable:

Funcién:

Lugar: Fecha: Sello:
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PRECURSORES DE DROGAS — REGLAMENTO (CE) N° 111/2005

. COMUNIDAD EUROPEA )
MERCANCIAS SUJETAS A CONTROL DE IMPORTACION

AUTORIZACION DE IMPORTACION

S

s

EJEMPLAR QUE ACOMPANA LAS MERCANC

1. Importador (nombre y direcci6n)

2. AUTORIZACION niimero:

Expedida (fecha): En:

3. Periodo de vigencia:

Inicio: Final:

4. Exportador (nombre y direccién)

5. (A cumplimentar por la autoridad expedidora) Autoridad expedi-
dora (nombre, direccitn, teléfono, fax, correo electrénico de la
persona responsable)

6. Otro u otros operadores/(nombre y direcci6n)

7. Autoridad competente del pais de exportacién

8. Destinatario final

9. Punto de entrada en el territorio aduanero de la Comunidad

10. Métodos/Medios de transporte

11a. Sustancia catalogada

12a. Cédigo NC

13a. Peso neto

14a. % de mezcla

15a. Niimero de la factura

11b. Sustancia catalogada

12b. Cédigo NC

13b. Peso neto

14b. % de mezcla

15b. Niimero de la factura

16. Declaracién del solicitante

Nombre: En representacién de: (solicitante)

Firma Fecha

17. (A cumplimentar por la autoridad expedidora) 18. (A cumplimentar por la aduana en la Comunidad)

Casillas 7, 9, 10 se requiere informacion S, NO .. Referencia aduanera
(declaracion de entrada en el procedimiento o nimero de referencia
para el régimen o uso aduanero aprobado

Firma: Firma del responsable:

Funci6n: Funcién:

Fecha Sello: Fecha: Sello:

Lugar:
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PRECURSORES DE DROGAS — REGLAMENTO (CE) N° 111/2005

3 COMUNIDAD EUROPEA 3
MERCANCIAS SUJETAS A CONTROL DE IMPORTACION

AUTORIZACION DE IMPORTACION

4 | 1. Importador (nombre y direccién 2. AUTORIZACION niimero:
Expedida (fecha): En:
3. Periodo de vigencia:
g Inicio: Final:
& | 4. Exportador (nombre y direccién) 5. (A cumplimentar por la autoridad expedidora) Autoridad expedi-
ﬁ dora (nombre, direccidn, teléfono, fax, correo electrénico de la
ﬁé persona responsable)
@ | 6. Otro u otros operadores/(nombre y direccién) 7. Autoridad competente del pais de exportacién
=
o | 8- Destinatario final (nombre y direccién) 9. Punto de entrada en el territorio aduanero de la Comunidad
E 10. Métodos/Medios de transporte
&
=)
11a. Sustancia catalogada 12a. Cédigo NC

13a. Peso neto

14a. % de mezcla
4 15a. Numero de la factura

11b. Sustancia catalogada 12b. Cédigo NC

13b. Peso neto

14b. % de mezcla

15b. Nimero de la factura

16. Declaracién del solicitante

Nombre; En representacién de: (solicitante)

Firma Fecha

17. (A cumplimentar por la autoridad expedidora) 18. (A cumplimentar por la aduana en la Comunidad)

Casillas 7, 9, 10 se requiere informacién Sf o [NO ... Referencia aduanera
(declaracién de entrada en el procedimiento o ndmero de referencia
para el régimen o uso aduanero aprobado)

Firma: Firma del responsable:

Funcién: Funci6n:

Fecha Sello: Lugar: Fecha: Sello:
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10.

11.

12.

Observaciones

. La autorizacién se cumplimentard en una de las lenguas oficiales de la Comunidad; si se cumplimenta a mano, se

deberd escribir con tinta y en letras mayusculas.

. El solicitante deberd facilitar la informacion solicitada en las casillas 1, 4, 6, 8 y 11 a 16 en el momento de presentar

la solicitud; sin embargo, la informacién solicitada en las casillas 7, 9, 10 y 15 se podra facilitar en una fase posterior.
En este caso, esta informacion se deberd completar a mds tardar cuando las mercancias entren en el territorio
aduanero de la Comunidad.

. Casillas 1 y 4: Introducir nombres y direcciones completos (teléfono, fax, correo electronico, si lo hay).

. Casilla 6: Introducir nombre y direccién completos (teléfono, fax, correo electrénico, si lo hay) de cualquier otro

operador implicado en la operacién de importacion, tales como transportistas, intermediarios, agentes de aduanas.

. Casilla 8: Introducir nombre y direcciéon completos del destinatario final. El destinatario final podré ser el mismo que

el importador.

. Casilla 7: Introducir nombre y direccién (teléfono, fax, correo electrénico, si lo hay) de la autoridad del pais tercero.
. Casilla 9: Indicar el nombre del Estado miembro y del puerto, aeropuerto o punto fronterizo.
. Casilla 10: Especificar todos los medios de transporte que se van a utilizar (camion, barco, avién, tren etc.).

. Casillas 11a y 11b: Introducir el nombre de la sustancia catalogada tal como figura en el anexo del Reglamento (CE)

n° 111/2005 o, en el caso de una mezcla o un producto natural, el nombre y el codigo NC de 8 digitos de la mezcla
o el producto natural.

Casillas 11a y 11b: Identificar con precision envases y sustancias (por ejemplo, 2 bidones de 5 litros cada uno). En el
caso de una mezcla, un producto natural o preparaciones, se deberd indicar la denominacién comercial de que se
trate.

Casillas 12a y 12b: Introducir el cédigo NC de 8 digitos de la sustancia catalogada tal como figura en el anexo del
Reglamento (CE) n°® 111/2005.

Casilla 16:

— Indicar en letras de imprenta el nombre del solicitante o, si procede, del representante autorizado que firma la
solicitud.

— La firma del solicitante o del representante autorizado, segiin las modalidades previstas por el Estado miembro de
que se trate, indica que la persona en cuestiéon declara que todos los datos facilitados en la solicitud son correctos
y completos. Sin perjuicio de la eventual aplicacién de disposiciones penales, esta declaracién equivale al com-
promiso de responsabilidad, en virtud de las disposiciones vigentes en los Estados miembros, respecto de lo
siguiente:

— la precisién de la informacion,
— la autenticidad de todos los documentos anejos,
— el cumplimiento de todas las demds obligaciones.

— Cuando la autorizacién se expida por medio de un procedimiento informatico, la autorizacién podria no llevar la
firma del solicitante en esta casilla, aunque la solicitud como tal lleve tal firma.



